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38. C. Vasu's translation of Ash-
tadhyayi.

6.8, C. Vasu's translation Of Siddh-
anta Kaumudi.

to Questions

Complete works of Shankara-charya in two or
three volumes— Cheap Edition.

Maliabhashya with commentaries—

weterdy Pradip, Udyvota, Chhaya—Cheap edition.
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{a) and {b) On the recommendation of the AT | T Y T 't‘ ?

Central Sanskrit Board which has been set up
for advising the Government of India on

matters relating to the pfopagation and deve-
lopment of Sanskrit printing of the following ol

Sanskrit books has been taken in hand: —

. Shabda Kalpadruma.

2. Index to the proper names in

Mahabharata by Sorenson.
3. Ganaratna-Mahedadhi.

4, Colongl Jacob's Concordance  of
Upanishads.

of [] English translation.

d t[CENTRAL SANSKRIT VIDYAPEETHA AT

TIRUPATT {ANDHRA PRADESH)

337. 8ur1 B. N. BHARGAVA: Will the
Minister of EDucation be pleased to state:

(a) what nature of work will be done at the
Central Sanskrit Vidyapeetha at Tirupati in
Andhra Pradesh for the progress of Sanskrit
and what arrangements will be made there for
research and study;, and



2819

(b) whether there will be any library in this
Institute, and if so. what amount Of money
las been sanctioned for the same?]
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THE MINISTER or EDUCATION (Dr. K.
L. SHRmALI): (@) and (b) A statement is laid
on the Table of the House.

STATEMENT

(a) The Kendriva Sanskrit Vidya-peetha
will undertake the following programme to
begin with—(1) training of Sanskrit teachers in
the improved methods of teaching and (ii)
conducting research in some of the specialized
branches of Sanskrit leaming.

For this necessary arrangements are being
made to appoint suitable staff
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and to award scholarships to trainees and
scholars.

{b) A sum of Rs. 10,(¥)0 has been included
for this purpose in the budget estimates of the
Kendriyva Sanskrit Vidvapeetha Tirupati
Society for the year 1962-63]
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t [LEAVE TRAVEL CONCESSION SCHEME

338. Sur1 NAWAB SINGH CHAU-HAN:
Will the Mimster of HomMK AFFaIRS be
pleased to state:

= 4

{a) what are the salient features of the
Leave Travel Concession Scheme, and the
categories of the employees who  are
benefited by it; and

(b} whether it is proposed to extend it to
other categories also, if not. the reason
thereof?]
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